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djenfefung, gejdyweige denn im Erkennen und Berbefjern jyntaktjder
Febler auf einen griinen 3meig. Deshalb bleiben Wort-, Formen- und
Satlehre das Alpha und Omega jeglichen Spradjunterrichts.  IB. 9.

Slodymals
iy Von Riosten und Wegweifern und von der Fweifpradyigheit”

-pp= Cs fei mir erlaubt, in begug auf die Bejdriftung der Wdeg-
weifer eine etwas anbdere Anficht zu dufern als der BVerfaffer des Auf-
jages tn $eft Ir. 9/10,

Cs ijt fiir meinen gefunbden Menjchenverftand nidyt olhne mweiteres
felbjtverjtindlid), dak Wegmeifer in ber Spracdje der Gegend, in der
fie jtehen, befdyriftet werben jollen. Sm Gegenteil, i) wage den kege-
rifchen Gebanken gu dupern, baf fiir Wegweifer die Spradye des begeich-
neten Ortes mapgebend fein follte. Fiir uns Scyweizer ift es mehr ober
weniger belanglos, in mweldjer Sprade bdie Ortsbezeidynungen lauten,
penn Ddie mieiften werden fie in allen Spracjen kennen; id) jage: bie
meijten, weil i)y nicht dafiir biirgen mddyte, daf jeder Eidgenofje 3. B.
die frangdfijden tamen fiir Wel{denrohr (Rosieres) und Burgborf (Ber-
thoud) wiffe. Sdjon diefes kleine Beifpiel zeigt, daf meine Wuffafjung,
jiir bie Wegmeifer fei die Spradje des begeichneten Ortes u vermenbden,
nidt fo abwegig ijt. Es gibt aber noch einen viel wichtigeren Grund
dafiic. Die Schweiz ijt ein Frembdenland; immer mehr Gifte kommen
im Auto gu ung. Wenn man mit diefem Verkehrsmittel in eine unbe-
kannte Gegend fdbhrt, jo beniift man eine LanbdRarte. Es ijt mir aber
keine Autokarte bekannt, auf der ,Meuenburg” fiir ,Neuchatel“ oder
oSfecten” fiiv ,Yverdon“ fteht. Was niigt es dem Autofahrer, konume
er aus mweldjem Land er wolle, wenn er nah) Yverdon will und bei
feiner Sahrt durdy) deutjdhjdymweizerijhe Gebiete iiberall ,Sferten” liejt ?
Er fteht wie bas bekannte ZTier am Berg.

Bei Bafel und Bern wird aucy der fremdipradjige Gaft fich aus-
Rennen. Aber {dhon bet Biel oder Bienne wage id) 3weifel zu hegen,
nb jedermann darin bie gleidye Stadt vermute. Fiir den Falhrplan gilt
pasfelbe. 3y finde darin kein Ileuenburg, kein Losanna, kein Anet,
jondern nur Neuchatel, Lausanne und Sns. Wie foll fih da ein
Srember, der unfer Land gar nidyt kennt, uredytfinden ?
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Fiir midy ift deshalb bie Bejchriftung der Wegweifer keine Frage
ber Reinhaltung einer Spracye, fondern lediglich eine Frage der mwedk-
mafpigheit. Mian follte fich je ldnger je mehr auf eine BVegeidnung
einigen, und bdiefe kann m. €. nur die amtliche jein, d. B. in ber Spradye
bes betreffenven Ortes.

In 3ukunft alfo nidt Bale oder Basilea, jonbdern Bafel, nidt
Jeuenburg, jondern Neuchatel, nicht Bellens, jondern Bellinzona —
und gwar fiir die gange Welt. Was meinen die zuftdndigen Behorden
it diefem Borfdylag ?

Iy bin nady wie vor fiir Ausmerzung alles Artfrembden aus einer
Spradje. Das vorliegende Thema gab aber Anlaf, darzulegen, dafy man
eine Sadje eben aud) noc) von einer andern Seite betrachten kanm,
ohue gegen Grundidge zu verjtoRen.

- Nadywort hes Schriftleiters. Der Borfdjlag des Cinfenders
=pp-, auf Wegmwetjern die Iamen in der amtlichen Form bder begeid)-
neten Orte 31 geben, widerfpricyt in der Tat nicht bem gefunden Men-
fchenverftand; er verftft nur gegen den Grundial des Einfenders in
Jir. 9/10, die Namen in der Landesjprache des Standortes angufiihren.
Der BVor{dhlag -pp- hitte den Borteil, baf ein Ort immer mit demjelben
Jtamen erjdjiene, ,Neuchatel“ alfo aud) in der deutichen, ,Bafel” audh
in der mwelfdjen Schmeiz. Aber ob in Pruntrut ein joldjer Wegmeifer
[inger als eine eingige Yladht jtehen blicbe? Ob die Behdrben von Frei-
burg und NMeuenburg es wagen kdnnten, ,Bern” ohne das ftunmme und
dod) fo beredte -e ju jhreiben? Wie lange hat die Laufanner Kreis-
direktion unferer Bundesbahnen fiir Brig an der Form ,Brigue* fejt-
gehalten ? Durdygefiihrt wiirde der Grundiaf wohl nur in der deutfden
Schwetz, und wir mitten uns trojten bei dem Gedanken, der Gejdei-
tere gebe nac); aber das ijt dod) etwas bitter, wenn man dabei fiiblt,
bap man dody fiir den Diimmern gebhalten wird. MDan konnte es viel-
leicd)t damit erkldren, daf heute mehr Fremde aus Frankreid) zu uns
kommen als aus Deutidyland; aber das kann i) dod) aucy wieder
einmal dndern — follen mwir uns bann der neuen , Konjunktur” an-
pafien? 3ugegeben, die Sadye ift nidht fo einfad), wie fie auf den crjten
Blick fdjeint. Es kommt u. a. dbarauj an, wie weit der begeichnete Ort,
vom Wegreifer aus betradytet, liege und ob er mebhr Bebeutung Hhabe
fiit den Fern- ober den ahoverkehr. Deshalb beweift bas Beifpiel von
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Jferten — Yverdon gar nichts; denn bdiefes anmutige Stidtlein [ieqt
itber 50 km von ber Spradygrenge entfernt, und es bejteht bei ber
~Fahrt durd) deutjhchweizerijche Gebiete" gar kein Bediirfnis nady
einem Wegmeifer dabin, weder nady , Jferten” noch) nad) , Yverdon*.
o empfindet man auch im Zeffin kein Bediirfnis, nad) ,Losanna“
gewiefen 3u werden. Cs ift audy etwas bitter, daf man dem befdyei-
penen veutichjcyweizerifchen Ferienradler, nidyt aber dem landesfremben
Autler gumuten darf, fidy nbtigenfalls zu erkundigen. Wenn, wie -pp-
jagt, aber mit Recht jelber begweifelt (Berthoud, Rosiéres!), die mei-
jten Gcyweiger die Ortsnamen in allen Formen kennen, jo kann doch
ebenfogut die des Stanbortes gewdhlt merden mie die anbere. Keine
Scywierigkeiten wiirde der Fall Biel bereiten; denn amtlich heifst die
Otadt ja ,Biel (Bienne)”. Aber dem Bauer aus Joressant (3mifdjen
Purtner- und Meuenburgerfee), der dem Wefger im deutjdyjpradyigen
Sng ein Kidlblein bringen will, ift mit ,Anet* befjer gedient als mit
per amtlichen Begeichnung. Db bie Vorliebe fiir ,Mulhouse* und ,Fri-
bourg®, mwie ein Wlitglied vermutet, mit dem Umftand jujammenhange,
pap Ddiefe frangdiiichen Formen unferer Munbdart néber liegen als bie
jdyriftdeutichen (weil fie den mittelhochdeutichen nachgebildet find), ift
bei Wegmeifern dod) zweifelhaft; auf dem nady ,Delémont jpiirt man
nichts von einer Sehnjud)t nady BVolkstiimlichkeit. ,Saint-Louis® frei-
lich ift bet den Baslern immer gebrauchlich gemefen; bder Ort wurbe
erft in Der 3eit der erften frangdfijdjen Herridhaft gegriindet; Bafel hat
die BVerdeutihung zu ,St. Ludbmwig” nidyt mitgemacht.

Auch nad) dem BVorjdjlag -pp- wird es nicht abgehen olhne Schmwie-
rigkeifen; das hiangt mit der Wlebriprachigkeit unferes Lanbdes zufam-
men, deren Folgen aud) die Ausldnder mit ihren Fahrplinen in Kauf
nefjmen miiffen. Wenn jte bdabet etwas lernen, jdjadet’s ihnen nidyts,
und uns kann's nur redt fein. Wenn beide Grundiife Fweckmipig
fein jollten, ift der eine boc) wohl der niherliegende — und wiirdigere.

Die Wirtfdyaft auf Hodytouren!

,Jody leuft unfre Wirtidyaft auf Hodytouren”, jo verkiindigte tm
Lelephonrundiprud) ein Iationalrat. Leiver fagte er nidjt, ob es Ski-
touren oder Rlettertouren find, ob alfo bdie Wirtihaft auf glatter Bahn
abmwirts jaujt obder in Gefahr fteht, abzujtiivzen. Bisher wuften mwir
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